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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

it

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
D. 96 — 1837 . - {C = 33006}

29, APRIL 1996 - Dekret éiher Schuldnerberatung und Entschuldung (1)

Der Rat der Deutschsprachigen Cemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktioniéren ¢s;

KAPITEL L ~ Anerkennung von Schuidnerberatusigsstelicn

Astikel 1 - Vorliegendes Dekret ist anwendbar auf alle Sffentlichen und g{ivaten Einrichtungen, diz im deutschen
Sprachgebiet Schuldnerberatung im Sinne des Gesetzes vom 12. Jurd 1991 iiber den Verbraucherkredit betreiben.

Art. 2 - Um Schuldnerberatung zu betreiben, inu8 eine Einrichtung gemi8 den Bedingungen des vorliegenden
Dekretes von der Regierung als Schuldnerberatungsstelie anerkannt sein.

Art. 3 - §1, Kénnen als Schuldnerberatungsstelle angrkannt werden:

1. die Offentlichep Sozialhilfezentren des deitschen Sprachgebietes und die gemig Kapitel Xi des Gesetzas vom
8. Juli 1976 iiber. die Offentlichen Soziathilfezentren gebildeten Yercinigungen;

2. privawechtliche Einrichtungen, die:

— als Vereinigung. ohne Erwerbsgweck konstituiert sind;

— kein direktes oder indirektes Interusse an dey Vergabe von Kreditenbabuery

—~ hauptsiichlich im Berelch des Verbraucherschutres titly sind wiid priventive Schuldnerberatung betreiben.

§ 2. Dariiber hinaus muf} eine Binrichtung mindesicns #hion in sinem Offentlichen Sozialbilfecentrum togen
Suzialarbeiter oder eine Person mit Mochschudausbiiduny mit der Schuldnerberatung beatifteagern.

Die mit der Schuldrerberatung beauftragie Person mug:

— eine von der Regierung anerkanide Weiterbildung von mindestens 30 Sturden in Bereich dor Schuldnarbora-
tung abgeschlossen haben oder eine entsprechende Brfahrung von mindestens 3 fahiren nachwelsen kimnos,

~= fihrlich eine von der Regicning ansrkatnte Weiterbildung von mindsstens & Stusden absolvieren

Personen, die avfgrind iheey Erfabrung wmit der Schuldnerbeeatuny beaufiragt werden, missen cine solche
Weiterbildung vor Ertetiung der Anesbunnung absolvier! halnm.

§ 3. Auferdem 1uf die Schuldnerberatungsatelle vinen jusisten besch3fiigen oder vinen Yoty mil eibem
Rechtsarrwalt abgeschiossen haben,

“§ 4. Wenn eine Schuldnerberatungssteite nur fiber vinen Schuldnerburater verfiner und diswr Parson ber cinen
Zeitraum vor mehr ais einem Monat sbwesend ist, mud die Schuldnerberatungssicliv die Reglerung unvergliglich
dariiber informieren, damit diese iher die Aufeochterhsltung dor Anorkennung oder deren zeibweiligen AassefZung
entscheiden kann.

Art, 4 - Der Anizag auf Anerkennung ist an das Ministenam dor Deubcheprachiges Gemersrhaft 2u richien Er
enthilt folgende Unterlagen:

1. die Identitat des Antragstellers,

2. gegebenenfalls die Satzungen der Elwichtang,

3. die Identitdt und Qualifikation der ma} dey Sch 1~ vratung besufiragien Porson,

4. dig angewandten Tarife, wenn Honorare berechret warden.

5. gegebenenfalls eine Beschreibung der Tatigkeiten und dor angewandten Mathodin iss Boreich des Verbraucher-
schuizes und der praventiven Schuldnerberatung. .

Art, 5 - Die Regierung enischieidet inmethalb von zwei Monatun nack Bingang des vollstindigen Antrags dber
die Erteilang der Anerkennung. ,

Die Anerkennung erfolgt fir die Dauer von 6 jahren. Sie kann verlingert werden,

Eine ancrkannte Schuldnerberatungsstelle erhilt cine Anerkennungsnuminer, dic auf alles Akten, Rechnungen
und Schrifistiicken, die von der Einrichtung ausgehen, vermerkt und durch clnen innerhalb des Oebiudes gt
sichtbaren Anschiag bekannigemacht werden mug.

_Art. & - Der Antrag auf Verlingerung ist frithestens sechs Monate und spiiestens dyed Monate vor Ablsuf der
Giiitigkeit der Anerkennung einzureichen. Er enthalt die in Artikel 4 vorgeschenen Unterlagen, wenn Asderingen
eingetreten sind. )

Die Regicrung enischeidet inncrhialb von zwei Monaten nack Singang des vojktardigen Antrags Gber die
Verlangerung.

Art. 7 - Die anerkannten privatrechtlichen Einrichtungen konren; neben den in direkiom Zusammenbang mit
der Beratung entstandenen Verfatwenskosten, ein Honorar tiir die Schuidnerberaiung berechmen Dicses Honorar, 835
der firanziellen Lage des Schuldners angepa8t sein mug, darf die durch die Regienumg fesigelegien Hichstslize aicht
Gbersteigen. Die angewandten Sitze missen dem Antragstelier vor der Beratung mitpeteiit werden

Sitzungsperiode 1995-1396:

Dokimente des Rates:

464 {1995-1996). Nr. 1. Dekretvorschlag,

40 (1995-19965. Nr. 2. Abanderungsvorschiag.
40 {1995-1996). N¢ 3. Bericht

Ausfithriicker Bericht: Diskussion und Abstimmung, Sitzung vom 2. April 1996.
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. Art.’S - Folgende Informationen sind der Regierung unverziiglich durch die Schuldnerberatungsstelle mitzu-
teilen: - ] .
" 1 jeder Beschlug einer Satzungsinderung, die sich auf die Schiildnerberatung bezicht;
2. jeder BeschiuB, die Schuldnerbetatung aufzugeben; : B

3. jeder Wechsel der mit der Schuldnerberatung beauftragten Persor;

4. jede Anderung der angewandien Tarife, wenn Honorare berechnet werden.

Art. 9.~ Artikel 458 des Strafgesetzbuches ist anwendbar auf die Personen, die mit den Akten der Schuldner
befaBt sind. )

Art, 16 - VerstSft eine Schuldnerberatungsstelic gegen die Bestimmungen des vorliegenden Dekretes, so kann
die Regierung die Anerkennung zu jedem Zeitpunkt entzichen.

KAPITEL 0. — Entschuldung

Art. 11 - Eine anerkannte Schuld nerberatungsstelle kann eine Intervention des Entschuldungsforids der Deutsch-
sprachigen Gemeinschaft zugunsten von fiberverschuldeten Privaipersonen oder -haushalten beantragen.

Art. 12 - Die Regierung verfligt auf Antrag der Schu!dnc-xberatun%csmﬂe fiber die Mittel des Entschuldungs-
fonds. Zu diesem Zweck wird eine Vergabekommission eingesetzt, deren Zusammensetzung und Funktionsweise von
der Regierung bestimmt werden.

Art. 13 - Die Vergabekommission sorgt fiir die vertrauliche Behandlung personenbezogener Baten. Diese diitfen
nur in dem Mae weitergegeben werden, wie dies zur Cewidhrung von Hiffen und zur Vermeidung von Mehrfach-
leistungen erforderlich ist; - '

Nach Ablauf einer Frist von fiinf fahren séit der letzten HilfsmaBnahme sind personenbezogene Unterlagen 2u
vernichten, insofern keine besonderen Rechtsvoeschrifien dem entgegenstchen. ’ ] B

Art. 14 - Die Vergabekommission hat die zweckentsprechende Verwendung der Mittel durch ein Register und
einen halbidhrlichen Bericht nachzuweisen, < :

_ Sie erstelit vor Ende Mai eines jeden Jahres den Tatigkeitsbericht des vergangsnen Jahres. Dieser Bericht wird der
Regierung und dem Rat der Dentschsprachigen Gemeinschaft Ghermitielt.

Art. 15 - Artikel 2 Absatz 3 und Astikel 5 dos Dekectes vom 4. Dezember 1992 zur Einrichtung cires Entschul-
dungsfonds in der Dentschsprachigen Gemeinschaft sind aufgchoben.

Wir fertigen das vorliegerde Dekeot aus und ordnen an, daB esdurch das Belgische Staatsblat vorSiionticht wird,

Eupen, den 29. April 1996

J. MARAITE,
Minister-Prisident der Rugierung der Deutschsprachiyen Gemeischalt,
Minister fiir Finanven, internationale Bezivhungen, Cesundheit, Familic wed Senioren, Sport und Tourismus
K-+ LAMBERTZ,
Minister filr jugend, Ausbildung, Medien und Soxiales
W, SCHRODER,
Minister fiir Unterricht, Kuliug, wissenschafiliche PForsching, Denkmisler und Lands-haften

TRADRICTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE CERMANOPHONE
¥.98 — 1837 i~ 33066}
29 AVRIL 19%6. — Décret concornant la médiation et Vapurement de deties (1)
Le Conseil de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernemernt, sanctionnons ce qui suit:
CHAPITRE ", — Agrcation d'institylions de médintion de deites
Atticle 1%, Le présent décret est applicable A toutes les institutions pubiiques et privées qui pratiquent la
médiation de dettes en région de langue allemande au sens de 1z Toi du 12 juin 1951 relanve au arédit 3 la consone
mation. ’
At 2. Pour ratiquer Ia médiation de dettes, une institution doit 2ire agréée par le Gouvernement comme
instinutien de médiation de dekes, conformément aux dispositions du présent décret.
' Art. 3. § ", Peuvent &tre agréé{e)s comme institition de médiation de dettes :
19 les centres publics d’aide sociaie de a région de langue allemande et les assoclations créées conformément au
chapitre X1i-de Ia loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’aide sociale;
2° les institutions de droit privé qui : -
— sont organisées errassociation sans but lucratif; - |
— n'ont aucun intérét direct ou indirect dans V'octroi de crédits;
~~ sont principalement actives dans le domaine deia protection des consommateurs et de la médiation préventive
de dettes. e . ’

(1) Session 1995-1996:

Documents du Conseil :

40 (1995-1996). N° 1. Proposition de décret.

40 (1995-1996) N° 2. Proposition d’amendement.

40 (1995-1996) N° 3. Rapport.

Compte rendy integral ; Discussion et vote, Séance du 29 avril 1996.
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§ 2. En Outre, une institution doit au moins affecter 2 la médiation de dettes un travailleur social en fonction dans
. un centre public d“aide social ou une personne ayant une formation supérieure. )

La personne chargée de la médiation de deftes doit : )

— avoir terminé. une formation continuie d’au moins 30 heures en matitre de médiation de dettes, agréce par le
Gouvernement, ou pouvoir justifier d'une expérience équivalente d'au moins trois ans;

— suivre chaque année une formation continue d’au moins 6 heures agréée par le Gouvernement. Les personnes
chargées de la médiation de dettes en raison de leur expérience doivent avoir suivi une telle formation avant Voctroi
de I'agriation. T

§ 3. Linstitution de médiation de dettes doit par ailleurs occuper un juriste ou avoir conclu un contrat avec un
avocat. ¢
© §4 Lorsqu’une institution de médiation de dettes ne dispose que d'un médiateur et que ce dernier est absent plus
d’un mois, ladite institution doit en informer immédiatement le Couverngment, afin qu'l puisse décider du maintien
de Pagréation ou de sa suspension temporaire. o

Art. 4, La demande d’agréation sera adressée au Ministere de Ia Communauté germanophone. Elle doit conterir
fes documerits saivants
- 1° Jidentité du requérant;

2? te cas échéant, les statuts de Vinstitution;

3 Yidentité et 1z qualification de la personne chargde de ka médiation do dettes;

4? les tarifs appliqués, si des honoraires sont poriés en comple;

5° te cas échéant, une description des activités exercées ainsi que des méthodes appliquées en matidre de protection
des consommateurs ¢t de médiation préventive de deltes, _

Art. 5. Le Gouvertement décide de Voctroi de Vagréation dans les deux mois suivant Ia réception de k demnande
compigte. -

Lagréation est octroyée pour une durée de 6 ane. Tlie peut #re prorogée. :

Une institution de médiation de deties agride obtient un numdro d’agréation qui doit figurer sur fous les actes,
factures et documents émanant de Vinstitution et faire I'objet d'im affichage apparent 3 Vintérieur du bitimen.

At 6. La demande de prorogation doit tre introduite au plus 151 6 mois ¢t au pius tard 3 mois avant Pexpiration
de la durée de validits de Vzgréation. $i des modifications ont vi¢ agporides, elle devea contendr les docements prévus
a Varticle 4. .

Le Gouvernement décide de la prorogation dans les deux mosis suivant Ja réception de la demande complite.

Ast, 7. Les institutions de droit privé agrdées peuvent, outre Is frais de proeddury direciement lids & la mdiation,
fixer un honoraire pour la mediation du dettes. Cet honoraire doit ftre adapté & la situation financitre du débiteur of
ne peut dépasser les plafonuds fixds par le Gouvernument. Les taox appliques doivent 8re communiqués a requéiant
avant d'entamer Ia procédure de médiation.

Art. 8. LUinstitution de mwédistion de dettes doit transmetire sare délal au Gouvernement les informations
suivantes :

~ toute décision visant & modifier les statuls guant 3 la nddiation do dettes;

- ¢~ toute décision visant & abandoenner la médiation de dettes;

~— tout changement quant A 1a pureonne chargée de bx midiabon do dettes

— toute medification des tarifs appliquds, si des honoiaiies sont portés en compte.

Art. 9. Larticle 458 du code pénal est applicable aux persennes chargbes dis dossiers des débiteurs.

Art, 30, St une institution de mdédiation de deties contrevient aux dispositions du présent décred, b Gouvernemond
peut & tont moment lui retirer Yagréation,

CHAPITRE 11— Apurement de dettes

Art, 11 Une institution de médiation de deties apréde peut requésir Vintervention du Fonds &'apuremen: de
dettes de la Communayié germanophone en faveur de porsonnes ou de ménages privéy surendsitis,

Art 12. Le Gouvernement dispose des crédite du Fonds d'apurement de dettes ¥ fa demande de Vinstitution de
médiation de dettes. A cette fin est instaurée une Commission de répartition dont la composition et le fonetionnement
sont déterminds par le Gouvernement,

Art. 13.-La Commission de répartition veille au taitement confidentiel des donndes & caractire personned.
Celles-ci ne peuvent &tre transmises que dans la mesure oir Jest nécessaire pour octroyer une aide ou évifer une double
intervention.

Au terme d'un délai de cing ans & dater de la derniere aide, les documents & caractére personnel doivent étre
détruits, sauf législation particuliere contraire. - .

Art. 14. La Commission de répartition doit prouver par ia biais d'un registre et d'un rapport semestried que les
crédits ont 8¢ correctement affectss,

Chaque année, avant Ia fin du meis de mai, elle établit un rapport d’activités pour Fannée précédente. Ce rapport’
est transmis 2u Gouvermement et au Conseil de la Communaulé germanophone. '

Art. 15. L'article 2, alinéa 3 et l'article 5 du décret du 14 décembre 1992 portant création d'un Fonds pour
Vapurement de dettes en Communaunié germanophone sont abrogés.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu'il soit publié au Moniteur Beige.

Eupen, le 29 avril 19%.

J- MARAITE,
Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté germanophone,
Ministre des Finances, des Relations internationalss,
de Ja Santé, de la Famille et des Personnes dgées, du Sport ot du Tounsme

. K.-H. LAMBERTZ,
Mirustre de la feunesse, de la Formation, des Médias et des A!’fairgs sociales

. W. SCHRODER,
Ministre de I'Enseignement, de 1a Culture, de Ia Recherche scientifique et des Monuments et Sites
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VERTALING

_ 'MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP )
N. 96 — 1837 : . . » g; ~ 330661
29 APRIL 1996, — Decreet betreffende de schuldbemiddeling en e afbetaling van schulden (i)
- - De Raad van de Duitstalige-Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt ;
HOOFDSTUK L. — Erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling

Artikel 1. Dit decreet is van toepassing op alle opénbare en privé-instellingen die in het Duitse taalgebied
schuldbemiddeling verrichten in de zin van de wet van 12 juni 1991 op het conswmentenkredict.

Art. 2. Om aan schuldbemiddeling te doen, moet een instelling als instelling voor schuldbemiddeling door de
Regering erkend zijn overeenkomstig de voorwaarden van dit decreet.

Art. 3. § 1. Kunnen als instelling voor schuldbemiddeling erkend worden ;

1° de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van het Duitse taalgebied en de overeenkomstig hoofdstuk
Xil van de wet van 8 juli 1976 betreffende cﬁ‘c openbare centra vaor maatschappelifk welziin opgerichte verenigingen;
2° privaatrechielijke instellingen die

— als vereriging zonder winstoogmerk georganiseerd zijn;

~ geen directe of indirecte belang hebben bij de keedietverlening; :

— voornamelifk bozig zija in-de sectoren bescherming van de conswment en preventieve schuldbemiddeling.

§ 2. Bovendien moet een inrichting ten minste &én in cen operbaar centrum voor maatschappelik welzijn
éi}l-;riiégesteide ‘maatschappelijke werker of één perscon met eon hoge schoolvormiing met, de schuldbemiddeling

De persoon belast met de schuldbemiddeling moet :

— £én door de Regering erkende voortgezetie opleiding van ten minste 3¢ vur op het gebied van de schuld-
bemiddeling hebben be¢indigd of een dienovereenkomstige ervaring van ten minste 3 jpar bazifien;

~— jaarlijks cen door de Regegin%erkende vaosigezette opleiding van len minste 6 yur voigen. Pesonen die ?

srand van hun ervaring met de schuldbemiddeling worden beiast, imooeten een dusgelifke voortgerette opliding voor
e erkenning hebben gevolgd. )

§ 3. Bovendien moet de lnstalling voor schuldbemiddeling won jurist tewerkstallen of cen overcenkomst et sen
advecant hebben gesioten,

§ 4. Indien een insteiling voor schuldbersidduling slecits over ¢én bemiddelaar toschikt en die langer dan één
maand afwezig is, moet die instelling de Regering onverwifid daarvan informeten zodat 2o over de hand having van
de erkenning of de tijdelijke schorsing srvan kan Doslissen,

Art. 4, De aanvraag om erkenning moet aan het Ministerie van de Duitstalige Cemvenschap worden gericht. Die
moet velgende bescheiden bevatten

1° de identiteit van de aanvrager;

2° desgevallend, de statuten von de insteliing

3° de identiteit en de kwalificatie van de persoon belait met de schustdbemidialing

47 de toegepaste tarieven, indien honeraria worden berekond;

3¢ desgevallend, cen beschrijving van de activitciien en van de torgepaste methaden incake buscherming van de
censument en preventieve schuldbemiddeling,

Art. 5. De Regering beslist binnen 2 maanden na ontvangsi van de volledige aanvrasg over detoskenning van de
erkenning, :

De erkenning wordt voor 6 jaar verieend. 7ii mag verlengd worden.

Een erkende instelling voor schuldbemiddeting krijgt cen erkeoningsnummer dat op alle akeen, facturen en
documenten uitgaande van de instelling moet worden vermeld en op een goed zichibare piaats binnen het gebouw
door middel van een aanplakbord moet worden bekendgemaakt.

Art. 6. De aanvraag om verlenging moel ten viosgste 6 maanden on ten laatste 3 maanden va6r het verstrifkert
van de geidigheidsduur van de erkenning worden ingediend. Ze bevat de in artikel 4 bepaalde documenten, indien
wijzigingen werden aangebracht. .

. De Regering beslist aver de verlenging binnen 2 maanden na ontvangst van de voliedige aanvraag.

Art. 7. De erkende privaatrechielijke instellingen kunnen, naast de administratieve kosten die direct verbonden
zijn aan de bemiddeling, een honorarium voor de schuldbemiddeling berekenen. Dit honorarium, dat aan de financiéle
situatie van de schuldenaar aangepast moet zijn, mag de door de Regering vastgelegde maximumbedragen niet
overschrijden. . _ ) : .

Art. 8. Volgende gegevens moeten door de instelling voor schuldbemiddeling onverwiild aan de Regering
worden medegedeeld : . . . - '

- 1° elke beslissing tot wijziging van de statuten die betrekking heeft tot de schuldbemiddeling;

2° elke beslissing om de schuldbemiddeling op‘te-gevery;

3° elke verandering van de perscon belast met-de schuldbemiddeling;

4°-elke wijziging van de toegepaste farieven, indién konoraria worden berekend,

Zitting 1995-1996 :

Beéscheidert van de Rand :

40 (1995-1996) Nr. 1. Voorstel van decrect.

40 {1995-1996) Nr. 2. Voorstel tot wijziging.

40 (1995-1996) Nr. 3. Versiag; _
* In egraal verslag : Bespreking en aanneming. Vergadering van 29 april 1996.
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Art. 9. Artikel 458 van het strafwetboek is van toepassing op de personen die belast zijn met de dossiers van de
schuidenaren.” -

Art. 10. Alsceninstelling voor schuldberniddeling de bepalingen van dit decreet overtreedt, dan mag de Régering
te allen tijde deerkenning intrekken. ) o

HOOFDSTUK 1. — Afbetaling van schulden

Art. 11, Een erkende instelling voor schuldbemiddaling kan een tegemoetkorming van het Fonds voor afbetaling
van schulden aanvragen ten gunsie van oververschuldigde particulieren of gezinnen. .

P
Azt. 12.-De Regering beschikt og verzoek van de instelling voor schuldbemiddeling over de middelen van het
Fonds voeor afbetaling van schulden. Te dien einde wordt een Verdelingscomunissie ingericht, waarvan de samenstel-
ling en de werking door de Regering worden vastgelegd.

Ast, 13. De Verdelingscommissie zorgt voor de verirouwelijke behandeling van gegevens met persoonliik
karakter. Die mogen slechis medegedeetd worden, indien het noodzakelijk is om hulp te verienenof om een dubbele
tussenkomst te vermijder.

Ma het verstrijken van een periode van vijf jaar na de laatste bulpmaatrogel mocten documenten met persoonkiji
karakier worden vernield, behoudens tegensirijdige bijzondere rechtelijfke vooischriften.

Art. 14, De Verdelingscommissie moet door middel van een regisler en van cen semestrize! verslag bewijren dat
de midddden doclmatig gebruikt werden.

Vaor et einde ven de maand mci van elk jaar stelt die Commissic Z op van het vorige jaar Dit
. . = " . < 1 N E=, l
verslay wordt de Regering en de Raad van de Duitstatige Gemeenschap onverwijid medegederld. .
ecereber 1952 houdende invichting van cen

sgeheven

Eals o

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Beigisch Stantsblad bekendgemaaks wordt.
Eupen, 22 april 1995,

J MARAITE,
Minister-President van de Regering van de Doitstalige Ge
tinister van Financifn, Internationale Betrekkingen, Cesondheid, Gerin on Belan
oM, LAMBERTZ,
Minister van jeugd, Voring, Muedia en Sl
W, SCHRODER,
Mindster van Onderwije, Cultiser, Weteaschappolijh Onderaoeck, Morsmeaten en Lamdschappos

nschap,

rdery, Sport e Toorisme

Al Aangelegonheden

.96 — 1638 e 330028

1. OKTOBER 14993, . Erlass dee Regierung ray Ausiithrng
und Subventionierung von Infrastrukfurmaaahicaen in dem vor ¢
ciziovien und subventionierten Unterrichiswesen beyliglich der Jusam
Planongskommission und der Expertenkommission

fes Dekretes vom 27, Juni 1994 Gher dle Pinaazieneng
er Beutachsprachigen Conelnschalt orgae.
mensetzung und der Arbeilsweie dor

Die Regierung der Deutschsprachigen Gomwinschalt,

Aufgrand des Gesetzes vom 21, Dezember 1983 fiber institaticnatie Reformen fiir die Deatschsprachuge Guamadne
schaft, abgedndert durch die Gesetze vom 4. Juli 1880, vom 18, juli 1960 und vom 16 juli 1993,

Aufgrund des Dekretes vom 27, Juni 1994 iiber die Finanzierung und Subventionderung von Infrastrukturmad-
nahmen in dem von der Deutschsprachigen Gemeinschaft vrganisierton und subventionderten Unierrichiswesen,
inshesondere der Artikel 10 und 13;

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion vom 27. September 1974;

Aufgrund der koordinicrien Geseize iiber den Staatsrat vom 12. Januvar 1973, insbesondere des Artikels 3, § 1
abgedndert durch die Gesetze vom 9, August 1980, 16. Juri 19589 und 4. juli 1989,

Aufgrund der Dringlichkeit;

In Erwigung der Tatsache, daf Zusammensetzung und Arbeitsweise der nachstiehenden Kommissionen direkt
festgelegt werden miissen, um die Ausfithrung des Dekretes vom 27. Juni 1954 diber die Finanzierung und Subven-
Honigrung von Jnfrastrukturmafinahmen in dern von der Deutschsprachigen Gemeinschait orgardsierien und subven-
tionierten Unterrichiswesen nicht aufzuschieben und somit die Finanzierung und Subventionierung von Infrasiruk-
turmaBnahmen im Unterrichtswesen ohne Verzdgerung zu gewahrleisten; ,

- Auf Vorschlag des Ministers fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wisseaschaftliche Forschung:

BeschlieSt:

KAPITEL [. — Zusammensetzung und Arbeitsweise der Planungskommission

Artikel 1 - Die in Anwendung von Artikel 10 des Dekrets vom 27. Juni 1994 idiber die Finanzierung und
Subventionierung von InfrastrukturmaSnahmen in dem von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierten und
subventionierten Unterrichtswesen geschaffene Planungskommission setzt sich aus einem Prisidenten sowie acht
effektiven Mitgliedern zusammen, die allesamt stimmberechtigt sind. o

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft ernennt:

" dl. auf Vorschlag der verschiedenen Unterrichisnetze pro Netz zwei effektive Mitglieder sowie zwet Ematzmit-

glieder;

2. unter den Beamten des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft zwei effektive Mitglidder sowie zwei
Ersatzmitglieder; '





